OPPRESSOR

The Strike Industries Oppressor represents the next evolution in concussion
reduction devices. Typical concussion reduction devices simply sleeve the
brake, with a simple open end to redirect gasses. The OPRESSOR is
compatible with the SI muzzle devices to include: Venom-FH, Checkmate
Comp, King Comp, MK-9 Comp, J-Comp Gen2, Sierra Comp, and Triple Crown
Comp. While this does accomplish reducing side concussion, braking
performance becomes reduced as well. Designed with computer aided flow
dynamics, the SI Oppressor provides a no compromise solution for redirecting
the overpressure produced by aggressive brakes and compensators.
Advanced internal geometry actively draws the gasses out and thrusts the
gasses forward through vents to accomplish linear braking in order to retain
more braking efficiency. Using a proprietary quick detach mounting system,
the Oppressor can be rapidly installed before transitioning to prone shooting
positions, or for indoor use.

Attributes

e Name: OPPRESSOR

¢ Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
¢ Product no.: 100037162

e Mfr. No.: SI-OPPRESSOR

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
¢ Finish: Black

e Make: AR-15

¢ Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.298kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 108mm

e UPC: 708747545753
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Sicherheitshinweise fur den OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR. Dieses Produkt stellt eine
fortschrittliche Lésung zur RiickstoBreduzierung dar und ist mit verschiedenen Miindungsgeraten kompatibel.
Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den OPPRESSOR nur mit kompatiblen Miindungsgeraten, um die Sicherheit und Leistung
zu gewahrleisten.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, wahrend der
Benutzung.

¢ Achten Sie darauf, dass der OPPRESSOR ordnungsgemaR installiert ist, um ein ungewolltes Abfeuern oder
Rlckstol’ zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, den OPPRESSOR in geschlossenen Raumen ohne angemessene Bellftung zu
verwenden.

¢ Halten Sie den Bereich um das Schussfeld frei von unbefugten Personen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Befestigen Sie den OPPRESSOR mit dem proprietaren SchnellwechselBefestigungssystem an dem
kompatiblen MUndungsgerat.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass der OPPRESSOR sicher
sitzt.

2. Nutzung

o Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein.

o Achten Sie auf die Ausrichtung des OPPRESSOR, um eine optimale RiickstoRreduzierung zu
erzielen.

o Feuern Sie nur, wenn Sie sich sicher sind, dass der SchieBbereich frei von Hindernissen und
Personen ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des OPPRESSOR umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive
Nutzung des OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR zu gewahrleisten. Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in
unser Produkt.



OPPRESSOR Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Strike Industries Oppressor. This product is designed to enhance your shooting

experience by reducing concussion from muzzle devices. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Ensure that the Oppressor is compatible with your specific muzzle device.

Inspect the Oppressor and your firearm before each use to ensure they are in good working condition.
Keep the Oppressor and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to local authorities immediately.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Misuse of the Oppressor can result in increased recoil or muzzle rise.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the Oppressor.
o Do not use the Oppressor with incompatible muzzle devices.

o Ensure that the area around you is clear of people and obstacles when firing.

o Wear appropriate eye and ear protection when using the Oppressor.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the Oppressor with the muzzle device.

o Use the proprietary quick detach mounting system to securely attach the Oppressor.
o Confirm that the Oppressor is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

o

When ready to shoot, ensure that you are in a safe environment.

Maintain a proper shooting stance and grip on your firearm.

Fire the firearm in accordance with standard shooting practices.

o After use, carefully remove the Oppressor by reversing the installation steps.

[¢]

[¢]

3. Transitioning to Prone Shooting:

o If transitioning to prone shooting positions, ensure the firearm is stable and secure.



o Always be aware of your surroundings and ensure no one is in your line of fire.

Disposal Instructions

 Dispose of the Oppressor in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult your local dealer or
authorized Strike Industries representative.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Strike Industries
Oppressor!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

El Strike Industries Oppressor es un dispositivo de reduccién de conmocién disefiado para mejorar el
rendimiento de frenado y la experiencia de tiro. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lea atentamente esta guia antes de utilizar el
Oppressor.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el Oppressor esté instalado correctamente antes de usarlo.

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas y protectores auditivos, al
disparar.

e Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas y asegurate de que todos los que estan cerca
estén informados sobre el uso del dispositivo.

¢ Nunca apuntes el arma a algo que no deseas disparar.

¢ Almacena el Oppressor y el arma de fuego en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

¢ Reporta cualquier incidente o producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién para evitar dafios o mal
funcionamiento.

¢ Uso en interiores: Si utilizas el Oppressor en interiores, asegUrate de que el drea esté bien ventilada.

¢ Mantenimiento: Revisa regularmente el estado del dispositivo. Si notas dafios, no lo utilices y contacta
a un profesional.

¢ Compatibilidad: Solo usa el Oppressor con dispositivos de boca de Strike Industries mencionados en el
texto del producto.

* Tiro en posicién prona: Aseglrate de que el Oppressor esté bien fijado antes de disparar en esta
posicién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y de que el area esté segura.

o Utiliza el sistema de montaje rapido y propietario para instalar el Oppressor en el dispositivo de
boca compatible.

o Verifica que el Oppressor esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Uso:

o Coloca el arma en la posicién de tiro deseada.

o Antes de disparar, asegUrate de que todos los componentes estén en su lugar y que el Oppressor
esté instalado correctamente.

o Dispara siguiendo las normas de seguridad de tiro y manteniendo el control sobre el arma.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Oppressor, asegurate de desecharlo de manera segura.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de dispositivos de armas de fuego.

¢ Nunca deseches el Oppressor en la basura comun. Busca un centro de reciclaje o un lugar de eliminacién
de armas autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre el uso seguro del Strike Industries Oppressor o para reportar problemas,
consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de serie del
producto y cualquier otra informacién relevante.

Por favor, mantén esta guia a mano para futuras referencias y sigue todas las directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Strike Industries Oppressor.



Guide de Sécurité pour 'OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de I'OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR. Ce produit est concu
pour améliorer la performance de ton arme tout en réduisant la concussion. Il est essentiel de lire attentivement
ce guide pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation de dispositifs de réduction de
concussion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de ton arme.
Ne vise jamais vers une personne ou un animal.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Ne modifie pas le produit sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Utilise uniquement des dispositifs de bouche compatibles avec I'OPPRESSOR pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Alignement: Aligne I'OPPRESSOR avec le dispositif de bouche de ton arme (compatible avec SI).
Fixation: Utilise le systeme de montage rapide et propriétaire pour fixer I'OPPRESSOR solidement.
Vérification: Vérifie que I'OPPRESSOR est bien en place et sécurisé avant de passer a la phase
d'utilisation.

PN

Utilisation

o Utilise I'OPPRESSOR dans un environnement sir et approprié.

» Passe a des positions de tir en position couchée ou pour une utilisation en intérieur selon les besoins.

e Surveille toujours I'environnement et sois conscient des autres personnes a proximité pendant
I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Si 'OPPRESSOR est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne |'utilise plus.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets en métal.
e Contacte un centre de recyclage local pour te débarrasser de maniere appropriée des pieces usagées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'OPPRESSOR, veuillez consulter le site web de
Strike Industries ou contacter leur service client.



En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de 'OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste informé et responsable dans I'utilisation de ton équipement.



Istruzioni di Sicurezza per I'Oppressor di Strike
Industries

Introduzione

L'Oppressor di Strike Industries & un dispositivo progettato per ridurre il concussion durante I'uso di armi da
fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
ottimale. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza generali, precauzioni specifiche per I'uso e
istruzioni per l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare I'Oppressor solo con armi compatibili, come i dispositivi di bocca Sl elencati.
¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva I'Oppressor in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per 'udito quando utilizzi I'arma.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere |'Oppressor.

Non tentare di modificare o riparare I'Oppressor da solo.

Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Fai attenzione quando maneggi I'arma in posizione di tiro in ginocchio o in spazi ristretti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

2. Montaggio: Utilizza il sistema di montaggio a sgancio rapido per installare I'Oppressor sulla bocca
dell'arma.

3. Controllo: Verifica che I'Oppressor sia fissato saldamente e non presenti giochi.

4. Test: Prima dell'uso, esegui un controllo per assicurarti che non ci siano perdite di gas o altri problemi.

Uso

e Utilizza I'Oppressor solo in condizioni di tiro appropriate.
¢ Durante I'uso, mantieni una postura stabile e sicura.
¢ Dopo ogni utilizzo, controlla I'Oppressor per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci I'Oppressor in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE).

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; utilizza i punti di raccolta designati per il riciclaggio dei
metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il punto di contatto



europeo per la sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'Oppressor di Strike Industries.



Bruksanvisning for OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Introduksjon

Takk for at du valgte Strike Industries Oppressor. Denne enheten er designet for a redusere rekyl og omdirigere
gasser fra aggressive bremser. Det er viktig a folge alle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du har lest og forstatt alle bruksanvisninger far bruk.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller at produktet er i god stand far hver bruk.

Rapportér eventuelle skader eller feil til produsenten.

Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk av kompenserende enheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du bruker produktet.

e Unnga a bruke produktet i trange eller darlig ventilerte omrader.

Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Unnga a rette produktet mot mennesker eller dyr under bruk.

Veer oppmerksom pa at bremseytelsen kan reduseres. Test produktet i et trygt miljg for full bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er av og ikke er ladet.

o Fjern eventuell eksisterende munningsenhet fra vapenet.

o Rengjgr gjengene pa lgpet for a fjerne smuss og rester.

o Skru Oppressor pa lgpet til den sitter godt, men ikke overstram.
Kontroller at enheten er sikkert festet far bruk.

[¢]

2. Bruk:

o Hold vapenet stgdig ved avfyring.
o Observer om det er noen unormale lyder eller oppfgrsel fra Oppressor under bruk.
o Hvis det oppstar problemer, stopp bruken umiddelbart og kontroller enheten.

Avfallshandtering

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Sgrg for at alle deler er fjernet fra vapenet fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha produktets
serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.



Avslutning

Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til a sikre en trygg og effektiv bruk av Strike Industries Oppressor.
Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzadzenia Strike Industries Oppressor. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
dokumentaciji.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W razie zauwazenia jakichkolwiek
probleméw, zaprzestah uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

¢ Przechowuj urzagdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu, takie jak gogle
ochronne i nauszniki.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj produktu wytgcznie z kompatybilnymi ttumikami i kompensatorami, wymienionymi w
dokumentacji.

¢ Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

¢ Unikaj uzywania urzgdzenia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego przegrzania.

¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie. Skontaktuj sie z producentem w przypadku
potrzeby serwisowe,;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia przed przystgpieniem do instalacji.
o Zdejmij istniejgcy ttumik lub kompensator z broni.

o Zainstaluj Strike Industries Oppressor, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zamocowany.

o Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Monitoruj dziatanie urzadzenia podczas uzytkowania, zwracajac uwage na wszelkie
nieprawidtowosci.

o Po zakoniczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze urzgdzenie jest czyste i dobrze przechowywane.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych koszy na smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu lub sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem lub dostawca. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki
odpowiednim organom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas
priorytetem.



OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSORin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta tarindn vahentamista aseiden kaytdssa. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat alla
olevia ohjeita varmistaaksesi sekd oman ettd muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisavarusteita ja osia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita epatavallisista aanista tai toiminnasta valittdmasti asiantuntevalle henkilélle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytd OPPRESSORtuotetta vain sellaisten aseiden kanssa, joille se on suunniteltu.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen OPPRESSORIin asennusta tai poistamista.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytdsta tai asennuksesta.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttdon ja lisavarusteisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Poista vanha vaimennin tai kompensaattori, jos sellainen on.

o Kiinnitd OPPRESSOR asentamalla se tiukasti paikalleen.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Tarkista OPPRESSOR ennen jokaista kayttokertaa varmistaaksesi, etta se on ehja.
o Kayta aseen kanssa vain silloin, kun olet varma sen toiminnasta ja turvallisuudesta.
o Huolehdi, ettd kaytat tuotetta vain maarattyihin tarkoituksiin.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin
asiantuntijoihin. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat heihin yhteytta.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa.



Sakerhetsinstruktioner for OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Introduktion

Tack for att du valt OPPRESSOR fran Strike Industries. Denna produkt ar utformad for att minska rekyl och
forbattra din skjutupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med AR15 plattformar och ska endast anvandas enligt tillverkarens
anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.

« Vid onlinekdp, se till att handla fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstalla produktens dkthet och
sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

¢ Kontrollera att OPPRESSOR ar korrekt installerad innan skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur under anvandning.

Anvand inte OPPRESSOR med ammunition som éverskrider rekommenderade specifikationer.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av OPPRESSOR:

[¢]

Se till att vapnet ar avstangt och avsakrat.

Ta bort eventuell befintlig muzzleenhet.

Reng0r gangorna pa vapnet for att sékerstalla en bra passform.

Skruva pa OPPRESSOR medurs tills den sitter ordentligt. Anvénd inte dverdriven kraft.
Kontrollera att OPPRESSOR ar korrekt fast innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av OPPRESSOR:
o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Rikta vapnet mot ett sdkert mal och avfyra enligt gallande sakerhetsrutiner.
o Observera att OPPRESSOR kan paverka rekyl och skottets ljudniva.

Avfallshantering
¢ OPPRESSOR ska kasseras i enlighet med lokala foéreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn materialet dar det &r méjligt. Kontakta lokala myndigheter fér information om atervinning av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes.
Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani zarizeni
OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OPPRESSOR od spolecnosti Strike Industries. Tento produkt predstavuje pokrodilé
zarizeni pro redukci otresl a je navrzeno tak, aby zlepsilo vase zkusenosti pri strelbé. Abychom zajistili
bezpeclné pouzivani a maximalni vykon, prectéte si prosim nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte OPPRESSOR pouze s kompatibilnimi Ustnimi zafizenimi, jak je uvedeno v technickych
specifikacich.

Kontrolujte OPPRESSOR pred kazdym pouzitim na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli abnormality, prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili svdj zrak a sluch pred hlukem a Glomky.

Nikdy nesmérujte zbran smérem k lidem nebo zviratlim.

Zkontrolujte, zda je zbrafh v bezpecném stavu pred a po pouZiti.

¢ Nepouzivejte OPPRESSOR, pokud je zbran v rezimu automatického strelby, pokud neni explicitné uréeno
jinak.

e Pfiinstalaci a pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace OPPRESSOR:

o Ujistéte se, Ze je zbran bezpelné zajisténa a odpojena.
o Pomoci proprietarniho systému rychlého odpojeni pfipevnéte OPPRESSOR k Ustnimu zafizeni.
o Zkontrolujte, zda je OPPRESSOR pevné uchycen a zadné ¢asti se nehybou.

2. Pouzivani OPPRESSOR:

o Pred strelbou se ujistéte, Ze je OPPRESSOR spravné nainstalovan.

o Pri strelbé drzte zbran v stabilni poloze.

o Sledujte vykon a chovani zbrané; pokud dojde k jakymkoli abnormalitam, pfestante pouZzivat a
zkontrolujte zafizeni.

Pokyny k likvidaci
 Pri likvidaci OPPRESSOR se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

e Zajistéte, aby byl OPPRESSOR a jeho soucasti zlikvidovany bezpecné a ekologicky.
¢ Nepohazujte OPPRESSOR do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti OPPRESSOR se obratte na svého prodejce nebo
navstivte oficidlni webové stranky spolecnosti Strike Industries pro dalsi informace a podporu.



Tento navod je navrzen tak, aby splioval pozadavky EU na bezpecnost produktl a zajistil, Ze budete mit
bezpelné a piijemné zkuSenosti pfi pouzivani OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR. Dékujeme za vasi
pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné strelby.
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